IPHONE® X/IXS BUMP CASES - MAGPUL BUMP CASE IPHONE XIXS
FLAT DARK EARTH

The legendary protection that Magpul iPhone Bump Case owners enjoy is how
available for the iPhone X and Xs. A hard, protective outer shell surrounds a
shock-absorbing inner layer, forming a double-reinforced protective barrier with a
slim profile. Raised, easily-identifiable button covers offer tactile feedback when
pressed. The iPhone X/Xs Bump Case snaps on and off for easy
installation/removal, while PMAG®-style side ribs provide additional grip that
won’t snag on your clothes or pockets. Fits iPhone X/Xs. Designed and
manufactured in the U.S.A. FEATURES Compatible with iPhone X and Xs
Two-material, rigid-shell construction provides protection against minor bumps
and abrasions Compact design adds minimal bulk to the phone Fully compatible
with Retina HD screen Textured surface and PMAG-style ribs for added grip yet
allows for snag-free removal from pockets Raised lip protects screen when laid
face down, yet remains unobtrusive Ports, switches and buttons are accessible
with case installed (optimized for use with factory charging cable)

Attributes

Name: MAGPUL BUMP CASE IPHONE X/XS FLAT DARK EARTH
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100040212

Mfr. No.: MAG1094-FDE

Color: Flat Dark Earth

Delivery weight: 0.077kg

UPC: 840815123057

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiur das Magpul iPhone X/XS
Bump Case

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Magpul iPhone X/XS Bump Case in Flat Dark Earth! Dieser Schutz bietet
Ihnen eine robuste und stilvolle Losung fur Ihr iPhone. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fir das iPhone X und XS verwendet wird.

® Uberpriifen Sie das Bump Case regelméaRig auf Risse oder Beschadigungen. Ein beschadigtes Case bietet
mdglicherweise keinen ausreichenden Schutz.

® | agern Sie das Produkt an einem kuihlen, trockenen Ort, um Materialverschlechterung zu vermeiden.

® Halten Sie das Case von extremen Temperaturen und direkter Sonneneinstrahlung fern.

® Bewabhren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kleinkindern auf, um das Risiko von
Erstickungsgefahr durch Kleinteile zu minimieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie das Bump Case nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Material beschadigen kénnten.

® Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeiten ins Innere des Cases gelangen, um Schaden am Gerat zu
vermeiden.

® Verwenden Sie nur das OriginalLadekabel oder zertifizierte Zubehorteile, um die Anschliisse nicht zu
beschadigen.

® Bei der Verwendung des Cases ist darauf zu achten, dass alle Tasten und Anschlisse leicht zugénglich sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Bump Case:

® Nehmen Sie lhr iPhone X oder XS.
® Platzieren Sie das Gerat vorsichtig in die Innenseite des Cases.
® Driicken Sie sanft auf die Ecken, bis das iPhone sicher im Case sitzt.

2. Entfernen des Bump Case:
® Halten Sie das iPhone mit einer Hand fest.
® Ziehen Sie vorsichtig an einer der Ecken des Cases, um es zu ldsen.
® Arbeiten Sie sich langsam um das Gerat, bis das Case vollstandig entfernt ist.
3. Nutzung des Bump Case:
® Achten Sie darauf, dass das Case richtig sitzt und alle Tasten und Anschlusse frei zugénglich sind.

® Nutzen Sie das Case in Kombination mit einem Displayschutz, um zusatzlichen Schutz fir den
Bildschirm zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Bump Case gemalf den drtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt, um Umweltschaden zu vermeiden.
® Prifen Sie, ob es spezielle Ricknahmestellen oder RecyclingProgramme in lhrer Nahe gibt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer. Sie
kénnen auch offizielle Websites oder Verbraucherzentralen nutzen, um weitere Informationen zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Langlebigkeit Ihres Magpul
iPhone X/XS Bump Case zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen stehen Ihnen zahlreiche Ressourcen zur Verfligung.



IPHONE® XI/XS BUMP CASE SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Magpul Bump Case for your iPhone X and Xs. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully to understand how to use
and maintain your case effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the case is compatible with your iPhone model (iPhone X or Xs).

Regularly inspect the case for any signs of damage or wear.

Do not use the case if it is damaged or compromised, as this may not provide adequate protection.
Keep the case away from extreme temperatures, moisture, and direct sunlight to maintain its integrity.
Always follow the manufacturer’s guidelines for use and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

® The Bump Case is designed to provide protection against minor bumps and abrasions; however, it is not a
substitute for careful handling of your device.

® Avoid dropping your phone, even when it is in the case, as excessive force may still cause damage.

® Do not expose the case to harsh chemicals or solvents, as these can degrade the material.

® |f using the case while charging, ensure that the charging cable is compatible and does not put excessive
strain on the case or device.

® Keep the case out of reach of small children to prevent any accidental ingestion of small parts.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Align the case with your iPhone X or Xs.
® Gently press down on the corners of the case until it snaps securely onto the device.
® Ensure that all buttons and ports are accessible and unobstructed by the case.

2. Usage:

® Use the raised button covers for tactile feedback when pressing buttons.

® Ensure the case remains clean and free from dust and debris to maintain optimal grip and usability.

® When removing the case, gently pull at the corners to detach it from the phone without applying
excessive force.

Disposal Instructions

® Dispose of the Bump Case in accordance with local regulations for electronic waste.
® Do not incinerate or expose the case to fire, as it may release harmful substances.
® |f the case is beyond repair, consider recycling it to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your product, please reach out to your local retailer or the
manufacturer directly. Ensure you have the product information ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure that your Magpul Bump Case provides the best possible
protection for your iPhone X or Xs while complying with the EU General Product Safety Regulation. Thank you for
your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la funda Bump para iPhone X/XS de MAGPUL. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una
proteccién excepcional y un uso seguro. Esta guia te proporcionara informacién importante sobre cdmo utilizar la
funda de manera segura y efectiva, asi como instrucciones sobre su instalacion, uso y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que la funda esté correctamente instalada en tu iPhone X/XS antes de usarlo.

® Supervision: Si el producto se utiliza por un nifio, asegUrate de supervisar su uso en todo momento.

® Condiciones de Uso: Evita el uso de la funda en condiciones extremas, como temperaturas muy altas o
bajas, que podrian afectar su rendimiento.

® Revisiones Periddicas: Inspecciona regularmente la funda para detectar signos de desgaste o dafio. Si
encuentras algun problema, deja de usarla.

* No Modificar: No intentes modificar la funda de ninguna manera, ya que esto podria comprometer su
eficacia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Proteccion contra Golpes: La funda esté disefiada para absorber impactos, pero no garantiza la proteccion
total contra caidas severas.

® Accesibilidad: Asegurate de que todos los puertos y botones sean accesibles y funcionen correctamente
mientras la funda esté instalada.

® Superficie Texturizada: La superficie texturizada proporciona un mejor agarre, pero ten cuidado al sacar el
teléfono de los bolsillos para evitar enganches.

® Colocacién: Cuando coloques el teléfono boca abajo, asegurate de que el labio elevado de la funda proteja
la pantalla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Alinea la funda con tu iPhone X/XS.
Presiona suavemente los bordes de la funda hasta que encaje en su lugar.
® Asegurate de que todos los botones y puertos estén accesibles.

2. Uso:

® Utiliza la funda para proteger tu dispositivo durante el uso diario.

® Revisa regularmente la funda para asegurarte de que no haya dafios.

® Sinecesitas cargar tu teléfono, asegurate de que el cable de carga de fabrica sea compatible con la
funda.

3. Desinstalacion:

® Para quitar la funda, comienza desde una esquina y levanta suavemente la funda, separandola del
teléfono.
® Evita usar fuerza excesiva para no dafiar el dispositivo.

Instrucciones de Eliminacién

® Reciclaje: Cuando ya no necesites la funda, considera reciclarla de acuerdo con las normas locales de
reciclaje.

®* Desecho: Sila funda esta dafiada y no se puede reciclar, deséchala en un contenedor de residuos
adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas sobre el uso seguro de la funda Bump para iPhone X/XS, o si deseas reportar un producto

inseguro, te recomendamos que te pongas en contacto con el punto de contacto correspondiente en tu pais de
residencia para obtener asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas directrices para asegurarte de que
tu experiencia con la funda Bump sea segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité du Produit pour la Coque Bump
Magpul pour iPhone XIXS

Introduction

Merci d'avoir choisi la coque Bump de Magpul pour votre iPhone X/XS. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser la coque.

Directives de Sécurité Générales

La coque Bump est congue pour offrir une protection efficace contre les chocs et les abrasions.
Assurezvous que la coque est correctement installée sur votre appareil avant de I'utiliser.

Evitez d'exposer la coque a des températures extrémes ou & des environnements humides.

Ne laissez pas la coque a la portée des jeunes enfants sans surveillance, car elle peut contenir de petites
piéces.

® En cas de dommage visible sur la coque, cessez immédiatement son utilisation et remplacezla.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Vérifiez régulierement I'état de la coque pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
N'utilisez pas la coque si elle est fissurée ou endommagée, car cela peut compromettre la protection de votre
appareil.
Evitez de placer des objets lourds sur I'iPhone lorsqu'il est posé a plat, méme avec la coque installée.

® Soyez attentif lors de l'utilisation de la coque dans des environnements ou des chocs peuvent survenir,
comme lors de la pratique de sports ou d'activités de plein air.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation de la Coque
1. Préparation de I'Appareil

® Assurezvous que votre iPhone X/XS est propre et sec.
® Enlevez toute coque ou protection antérieure.

2. Installation de la Coque

® Alignez la coque avec votre appareil, en vous assurant que les boutons et ports sont correctement
positionnés.

®* Appuyez doucement sur les bords de la coque jusqu'a ce qu'elle s'enclenche en place. Assurezvous
qgu'il n'y a pas d'espace entre la coque et l'appareil.

Utilisation de la Coque

® Utilisez les boutons surélevés pour un acces facile et un retour tactile.
® FEvitez d'utiliser des accessoires qui pourraient interférer avec la coque, comme des aimants puissants.
® [orsque vous retirez la coque, soulevez doucement un coin et tirez lentement jusqu'a ce qu'elle se détache.

Instructions d'Elimination

La coque Bump est fabriquée a partir de matériaux recyclables.

® [orsque vous ne souhaitez plus utiliser la coque, vérifiez les options de recyclage disponibles dans votre
région.

®* Ne jetez pas la coque dans la nature ou dans des zones non désignées pour les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et les détails d'achat a portée de main pour faciliter le
support.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Profitez de la protection Iégendaire de votre coque Bump Magpul pour
iPhone X/XS!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Etui Magpul Bump
Case iPhone X/XS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup etui Magpul Bump Case do iPhone X/XS. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczerstwa
uzytkownikéw oraz maksymalnej ochrony urzadzenia. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i zaleceniami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze etui jest odpowiednio dopasowane do modelu iPhone X lub XS.

® Regularnie sprawdzaj etui pod katem uszkodzen. Jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub inne
uszkodzenia, przestan uzywac etui.

® Nie uzywaj etui w przypadku, gdy jest ono mokre lub zanieczyszczone, poniewaz moze to wplyna¢ na jego
wlasciwosci ochronne.

® Przechowuj etui w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas zakupu etui z nieautoryzowanych zrodet, aby unikng¢ podrobek, ktére moga
nie spetnia¢ standardéw bezpieczeristwa.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj etui tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do ochrony iPhone'a X/XS.

® Unikaj eksponowania etui na ekstremalne temperatury, ktére moga wptyna¢ na jego materiat i wkasciwosci
ochronne.

® Nie stosuj zadnych dodatkowych akcesoriow, ktdre moga wptywacé na dopasowanie etui do telefonu.

® Upewnij sie, ze wszystkie porty, przyciski i przetaczniki sg dostepne i nie sg zablokowane przez etui.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja etui:

® Upewnij sig, ze telefon jest czysty i suchy przed natozeniem etui.
* Delikatnie umies¢ telefon w etui, zaczynajac od jednego konca, a nastepnie dociskajac pozostate boki,
az etui bedzie dobrze dopasowane.

2. Usuwanie etui:

® Aby zdjaé etui, delikatnie podwaz jeden z rogéw etui, a nastepnie powoli zsun je z telefonu, unikajac
nagtych ruchow.

3. Uzytkowanie etui:

® Uzywaj etui w codziennych warunkach, aby zapewni¢ maksymalng ochrone przed uszkodzeniami
mechanicznymi.
® Regularnie sprawdzaj, czy etui jest w dobrym stanie i czy nie wymaga wymiany.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

®* W przypadku, gdy etui ulegnie uszkodzeniu lub nie jest juz potrzebne, nalezy je zutylizowac¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw elektronicznych.

* Nie wyrzucaj etui do zwyktego kosza na Smieci. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatdw
plastikowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania etui, zachecamy do skontaktowania sie z lokalnym
punktem kontaktowym w UE. Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim
wladzom oraz $ledzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.



Dziekujemy za wybor etui Magpul Bump Case. Mamy nadzieje, ze spetni ono Twoje oczekiwania i zapewni
doskonata ochrone Twojego urzadzenia.



Turvallisuusohjeet iPhone X/XS Bump Case kotelolle

Johdanto

Tervetuloa iPhone X/XS Bump Case kotelon turvallisuusohjeisiin. T&mé opas tarjoaa tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisestd. Huomioi nAma ohjeet varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain iPhone X:lle ja Xs:lle.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai rikkoutunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Valta tuotteen altistamista voimakkaille kemikaaleille, kuten liuottimille tai puhdistusaineille.
* Ala kayta tuotetta Aarimmaisissa lampotiloissa, silla se voi vaikuttaa sen kestavyyteen.

® Varmista, ettd kaikki portit, kytkimet ja napit ovat kaytettavissa, kun kotelo on asennettuna.
* Al4 kayta tuotetta, jos se ei istu tiiviisti puhelimeesi, silla se voi aiheuttaa vahinkoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Aseta iPhone X tai Xs kotelon sisdan.

® Varmista, etté puhelin on kunnolla paikallaan ja etté kaikki portit ja kytkimet ovat nékyvissa.
® Tarkista, ettd kotelo napsahtaa tiukasti paikoilleen.

2. Kaytto:
® Kayta puhelinta normaalisti; kotelo suojaa puhelinta iskuilta ja naarmuilta.

® Paina kohotettuja nappikansia saadaksesi tuntuman palautetta.
® Poista kotelo tarvittaessa vetamalla se varovasti pois puhelimesta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jateohjeiden mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Kierratda mahdollisuuksien mukaan, erityisesti muoviosat.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja ostopaivamaara, valmiina.

Tuotteen turvallisuus

Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan suojaa ja kestavyytta. Se on valmistettu Yhdysvalloissa ja noudattaa kaikkia
asiaankuuluvia turvallisuusstandardeja. Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja noudatat ylla olevia ohjeita turvallisen
ja miellyttavan kayttokokemuksen takaamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for Magpul Bump Case iPhone
XIXS

Introduktion

Tack for att du valt Magpul Bump Case for din iPhone X/XS. Denna produkt ar designad fér att ge ett robust skydd
for din enhet och sakerstéalla en saker anvandning. Vanligen las dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att forsta
hur du anvander produkten pa ett sakert sétt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvéandning med iPhone X och Xs.

Kontrollera alltid att fodralet ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i extrema temperaturer eller miljder som kan paverka dess funktion.
Hall produkten borta frdn barn och sarbara grupper utan tillsyn, d& den kan innehalla sma delar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att fodralet &r helt och oskadat innan du anvander det.

Undvik att utsatta fodralet for starka kemikalier eller Idsningsmedel, eftersom dessa kan skada materialet.
Anvand inte produkten om den har synliga skador, sprickor eller andra defekter.

Vid anvandning, var forsiktig sa att inga foremal fastnar mellan fodralet och telefonen, vilket kan orsaka
skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av fodralet:
® Ta bort eventuella skyddande filmer fran fodralet innan installation.

® Placera din iPhone X/XS i fodralets inre lager och tryck forsiktigt tills den sitter pa plats.
® Kontrollera att alla knappar och portar &r lattillgangliga och inte blockerade.

2. Anvéandning av fodralet:
® Fodralet &r designat for att ge ett bra grepp, men var forsiktig nar du hanterar telefonen for att undvika
att den glider ur handerna.

® Anvand alltid en kompatibel laddningskabel for att sékerstélla att portarna forblir funktionella.
® Om du behdover ta bort fodralet, tryck forsiktigt pa sidorna for att lossa det.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar du inte langre behover fodralet, se till att atervinna det pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av elektronik och plastmaterial for att sakerstalla korrekt hantering.

Kontaktdetaljer for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support angdende produkten, vanligen kontakta din aterforséljare eller besék Magpul's
officiella webbplats fér mer information.

Avslutande anmarkningar

Vi rekommenderar att du regelbundet kontrollerar din Magpul Bump Case fér eventuella skador och féljer de angivha
sakerhetsinstruktionerna for att sakerstélla en langvarig och séker anvandning. Tack for att du valde Magpul!



Navod k bezpe€nému pouzivani obalu Magpul Bump
Case pro iPhone X/XS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili obal Magpul Bump Case pro iPhone X/XS. Tento obal byl navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici ochranu pro vas telefon. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a dlouhou Zivotnost produktu, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl obal spravné nasazen na vaSem zafizeni, aby se minimalizovalo riziko poSkozeni.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda obal neni poskozen. V pfipadé poSkozeni obalu jej nepouzivejte.
Udrzujte obal mimo dosah malych déti, aby se pfedeslo riziku uduseni nebo jinym zranénim.
Nepouzivejte obal v extrémnich podminkéch, jako jsou vysoké teploty, vihkost nebo chemikalie, které by
mohly ovlivnit jeho funkénost.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti
® Obal Magpul Bump Case je ur€en pouze pro modely iPhone X a XS. Nepouzivejte ho na jinych modelech.
® Zaijistéte, aby vSechny porty a tlacitka byly volné pfistupné a nebyly zakryté obalem.
® P¥i pouzivani telefonu s nasazenym obalem dbejte na to, aby nedoSlo k poSkozeni displeje, zejména pfi
pokladani obrazovky dold.
® V pfipadé, ze se obal stane kluzkym, doporucujeme jej otfit suchym hadfikem, aby se zajistilo lepSi uchopeni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace obalu:

® Opatrné nasadite obal na telefon tak, aby se pevné usadil na vSech stranach.
® Zkontrolujte, zda jsou v3echny okraje obalu spravné umistény a zda je telefon bezpecné chranén.

2. Pouziti obalu:

® P¥i pouzivani telefonu se ujistéte, Ze obal neni poskozen a ze vSechny funkce telefonu funguji spravné.
® P¥i vyjimani telefonu z kapsy nebo tasSky budte opatrni, aby nedoSlo k zachyceni obalu o obleceni.

3. Udrzba:

® Obal pravidelné Cistéte jemnym hadfikem, abyste odstranili prach a necistoty.
* V/yhnéte se pouZivani agresivnich Gisticich prostfedkd, které by mohly poskodit povrch obalu.

Pokyny pro likvidaci
® Obal Magpul Bump Case by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud obal jiZz neni pouZitelny, zvaZte jeho recyklaci, pokud je to moZné.
® Nepalte obal, protoZe to mizZe uvolnit 3kodlivé latky do ovzdusi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti produktu, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate aktualni informace o pfipadnych stazenich produktu.

Dékujeme, Ze jste si zvolili obal Magpul Bump Case. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



